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Francis Tuttle

Tech Center

« The Outlet
Shoppes

Route 038

e Capitol Hill Library

SW 29TH ST

= Route 038

SW GRAND BLVD
SW 44TH ST

JAV NN3d S

JAV MINOV S

Roosevelt
MS
L]

O Timepoint

() Connecting Routes
@ Transit Center

@® Reno Mini Hub

FARES Tarifas

To help maintain a timely schedule, please have fare
ready before boarding. Exact change only; no change
cards will be issued.

Para ayudar a mantener un horario a tiempo, por favor
tenga lista la tarifa antes de subir. Solo cambio exacto;
no se emitiran tarjetas de cambio.

Regular Reduced Youth

Adult Fare 18 & Under
Local Fare Free w/
Ruta local $1.75 $0.75 Haul Pass
Express Fare
Ruta exprés $3.00 $1.50
1-Day Universal
Todo dia universal $4 $2 )
7-Day Universal
7-dias universal $14 ¥7 )
30-Day Universal
30-dias universal $50 $25
$21Value Card $21 ) )
Tarjeta value de $21

Reduced Fare: ages 65+, persons with disabilities, and medicare
cardholders. EMBARK ID may be required.

Tarifa Reducida: mayores de 65 afos, personas con discapacidades, y
miembros de medicare. EMBARK ID puede ser requerido.

Universal passes: valid on Local/Express Bus, Streetcar, and RAPID.

Pases universales: validos para autobuses locales/exprés, tranvia y RAPID.

Go Mobile!

Easier Faster Fares

Visit embarkok.com/apps to learn more.

Download
Token Transit!

o

Si desea obtener la informacion en otro idioma, llame al 405-235-
7433,

Néu quy vi can théng tin bang ngén ngir khac, xin lién lac
405-235-7433.

WiE FHHEHADE FIRAME B, 1E80E 405-235-7433.
Effective: 11/2023

HORARIO DE RUTAS

03

N 10 Crosstown

By way of NW 10, Council, Reno,
Rockwell, Greenfield Ctr Dr

Serving:

Transit Center 7

SSM Health St Anthony
Fairgrounds

OSU-OKC

Reno Mini Hub r
Outlet Mall

=
Every 30 mins
Monday-Friday

Every 60 mins
Saturday & Sunday

&N |7

2MBARK

embarkok.com

X f

. 405-235-RIDE (7433) TTY 711

4 embarkok@okc.gov




Route 038 Weekday/Dia laborable Weekend/Fin de semana Route 038

Reno Mini Hub to Downtown Downtown to Reno Mini Hub Reno Mini Hub to Downtown Downtown to Reno Mini Hub
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ga 8 8 8 8 £3 8 8 8 8 ga ga 8 8 8 8 g3 8 8 8 8 ga
5:35 5:45 5:52 5:58 6:05 6:15 7:05 7115 7:22 7:28 7:35 7:45
5.47 555 6:02 6:09 617 6:35 6:45 6:52 6:58 7:05 715 7:47 7:55 8:02 8:09 8:17 9:05 9:15 9:22 9:28 9:35 9:45
8:47 8:55 9:02 9:09 9:17 10:05 1015 10:22 10:28 10:35 10:45
617 6:25 6:32 6:39 6:47 7:05 715 7:22 7:28 7:35 7:45
9:47 9:55 10:02 10:09 10:17 11:05 1115 1:22 11:28 11:35 11:45
520 55 7E02 7102 i == I3 =z = 0 s 10:47 10:55 11:02 11:09 117 12:05 12:15 12:22 12:28 12:35 12:45
717 7:25 7:32 7:39 7:47 8:05 815 8:22 8:28 8:35 8:45 11:47 11:55 12:02 12:09 12:17 1:05 115 1:22 1:28 1:35 1:45
i — e o il — e S e e S 12:47 12:55 1:02 1:09 117 2:05 2:15 2:22 2:28 2:35 2:45
8:17 8:25 8:32 8:39 8:47 9:05 9:15 9:22 9:28 9:35 9:45 1:47 1:55 2:02 2:09 2:17 3:05 3:15 3:22 3:28 3:35 3:45
8:47 8:55 9:02 9:09 9:17 9:35 9:45 9:52 9:58 10:05 10:15 2:47 2:55 3:02 3:09 317 4:05 4:15 4:22 4:28 4:35 4:45
917 9:25 9:32 9:39 9:47 10:05 10:15 10:22 10:28 10:35 10:45 3:47 3:55 4:02 4:09 4:17 5:05 5:15 5:22 5:28 5:35 5:45
9:47 9:55 10:02 10:09 10417 10:35 10:45 10:52 10:58 11:05 1115 4:47 4:55 5:02 5:09 517
10117 10:25 10:32 10:39 10:47 11:05 115 m:22 1n:28 m:35 1:45
10:47 10:55 11:02 11:09 117 m:35 1:45 11:52 11:58 12:05 12:15
117 n:25 1:32 1:39 11:47 12:05 12:15 12:22 12:28 12:35 12:45
.47 1:55 12:02 12:09 12:17 12:35 12:45 12:52 12:58 1:05 1:15
12:17 12:25 12:32 12:39 12:47 1:05 1:15 1:22 1:28 1:35 1:45 H to Read This Schedul Real-Ti Inf ti
12:47 12:55 1:02 1:09 1:17 1:35 1:45 1:52 1:58 2:05 2:15 ow 1o Kea IS Schedule Sl e e e
117 1:25 1:32 1:39 1:47 2:05 2:15 2:22 2:28 2:35 2:45 1. Days of operation, route number and direction Get departure times by
1:47 1:55 2:02 2:09 2:172 2:35 2:45 2:52 2:58 3:05 315 of travel are located in the header of the text or online.
. ) . ) ) ) ) . . ) ) timetable.
2:17 2:25 2:32 2:39 2:47 3:05 3:15 3:22 3:28 3:35 3:45 | ' . ' Anytime. Anywhere.
2:47 2:55 3:02 3:09 3:17 3:35 3:45 3:52 3:58 4:05 4:15 2. Manr st0ps, timepoints, and departure times Conozca las horas de salida por mensaje de texto o en
3:17 3:25 3:32 3:39 3:47 4:05 4:15 4:22 4:28 4:35 4:45 are listed in columns. linea. En cualquier momento. En cualquier lugar.
3:47 3:55 4:02 4:09 4:17 4:35 4:45 4:52 4:58 5:05 5:15 , .
Como leer este horario g Text “EMBARK” followed by the 3-digit Route No.
4:17 4:25 4:32 4:39 4:47 5:05 5:15 5:22 5:28 5:35 5:45 Q
1L , ., . “038” and “Stop ID No.” to 41411
4:47 4:55 5:02 5:09 5:17 5:35 5:45 5:52 5:58 6:05 6:15 . Los dias de atencion, el numero de ruta y la
; ) ) . . ] . . . . . direccion del viaje se encuentran en el Envie el mensaje de texto EMBARK seguido del nimero de
5:17 5:25 5:32 5:39 5:47 6:05 6:15 6:22 6:28 6:35 6:45 - ruta de 3 digitos “038” y el n.° de identificacion de la parada
encabezado del horario. B e
5:47 5:55 6:02 6:09 6:17 6:35 6:45 6:52 6:58 7:05 7:15 HHH al 41410,
. . . . . 2. Las paradas principales o los puntos horarios
6:17 6:25 6:32 6:39 6:47 y Iasphoras dz Ileg:da e indicZn . % Log on to go.embarkok.com Enter your Stop ID
6:47 6:55 7:02 7:09 7:17 Inicie sesién en go.embarkok.com. Ingrese el n.° de

columnas. identificacion de su parada.



